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RINCON DE LA ALCALDE

ALCALDE KAYCE MUNYENEH

PARA SU INFORMACION
Por la Alcalde Kayce Munyeneh
Llame al 301-773-8360 para hablar con la Alcalde

Mensaje de la Alcalde

Este es un momento para celebrar. Estan sucediendo tantas cosas positivas. Escuché
a alguien preguntar: Si mafnana sélo pudieras tener lo que agradeciste ayer, ;qué
tendrias?

Tenemos muchas gracias y los mejores deseos para dar. Comencemos con nuestros
graduados. Felicitaciones a aquellos que se han graduado de primaria, secundaria,
preparatoria, universidad o cualquier programa y certificaciéon. Aprender mientras
se navega por una pandemia es dificil para todos. El hecho de que lo hayas hecho te
demuestra que nada es imposible.

Felicitaciones adicionales a los concejales Dalaker y Garcés. En nuestra eleccion mas
reciente, los miembros del Consejo ocuparon sus asientos y pidieron servir a sus
comunidades una vez mas. Fue un dia lleno de sol donde todos pudimos apreciar
nuestras recientes actualizaciones de HVAC en el gimnasio.

De cara al futuro, junio es un mes ocupado. CAACO y La Comisién Mount Hope
organizaran eventos para Juneteenth el 19 y 20 de junio, respectivamente. ;Qué es
Juneteenth? Juneteenth es ahora un dia festivo federal en los Estados Unidos que
conmemora la emancipacion de los afroamericanos esclavizados. También se
observa a menudo para celebrar la cultura negra. Originario de Galveston, Texas, se
ha celebrado anualmente en todo el pais. Si bien el Dia de la Emancipacion para
Maryland es el primero de noviembre, todavia queremos participar en la conocida
celebracion. Lee el resto del boletin para obtener detalles sobre ambos eventos.

Claro que Junio es también el Mes del Orgullo. Los disturbios y las manifestaciones
espontaneas de miembros de la comunidad gay en respuesta a una redada policial
que comenzd en las primeras horas de la mafana del 28 de junio de 1969 en el
Stonewall Inn en el barrio de Greenwich Village del Bajo Manhattan en la ciudad de
Nueva York a menudo se ven como el catalizador para la creacion del Mes del
Orgullo. El Mes del Orgullo fue creado para conmemorar el trabajo continuo de
justicia igualitaria para la comunidad LGBTQ y celebra los logros de las personas
LGBTQ.
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Por ultimo, pero no menos importante y ciertamente no tan conocido es el Mes de la Herencia Caribefia Americana.
En junio de 2005, la congresista Barbara Lee defendié el reconocimiento de la importancia de los pueblos caribefios
y sus descendientes en la historia y la cultura de los Estados Unidos. La Proclamacion fue emitida mas tarde por el
presidente George W. Bush el 6 de junio de 2006. Cheverly esta lleno de personas de todos los ambitos de la vida y
de todos los rangos de la didspora. Estaba emocionada de conocer a nuestros nuevos residentes de Canadd y el
primer caballero se sorprendi6 al encontrar a otros liberianos aqui en la ciudad. Realmente es divertido ver como
todos estamos interconectados y somos un solo pueblo al mismo tiempo que somos tan diferentes culturalmente.
Tomemos este tiempo para apreciar todos los beneficios de tener una comunidad diversa.

Mencion de la Alcalde: jTengo dos este mes!

Muchas gracias a nuestra Junta Electoral que facilité un dia de votacién sin problemas. Gracias a todos
nuestros voluntarios que trabajaron un dia excepcionalmente largo para asegurarse de que todos pudiéramos
participar en nuestro deber civico.

Muchas gracias también al Centro de Recursos para Padres de Cheverly (CPRC). CPRC organizé un exitoso
Festival de Primavera que entretuvo a los nifios de la ciudad con un zoolégico de mascotas, paseos en pony,
pintura de caritas, algodon de aztcar, golosinas y juegos.

as de (Gobierno esiones de abajo

Jueves, Junio 9, 2022 8:00 pm Junta Municipal
Jueves, Junio 23, 2022 7:30 pm Sesion de Trabajo
Jueves, Julio 14, 2022 8:00 pm Junta Municipal
Jueves, Julio 28, 2022 7:30 pm Sesion de Trabajo

ACTUALIZACION DE CONCEJALES

DISTRITO 4: CONCEJAL JOSEPH DALAKER

iSaludos, vecinos! Mi sitio web, DalakerPublicAffairs.com, proporciona contexto adicional
sobre asuntos de la ciudad, recordatorios y informes de eventos de la ciudad y enlaces a varios
recursos en otros sitios web. En la parte inferior de la pagina de inicio puede registrarse para
recibir mis actualizaciones por correo electronico (DalakerPublicAffairs.com/#contact ). El
cddigo QR que se muestra aqui también lo lleva a esa pagina. jEspero que les sea util para
mantenerse al dia!

DISTRITO 6 : CONCEJAL AMY FRY

Vecinos de Cheverly, Les animo a usar este enlace https://linktr.ee/FryWard6 o el codigo QR
para encontrar maneras de recibir actualizaciones regulares de mi parte. Cuento con una variedad
de maneras para que me contacten o para enviar actualizaciones y quiero asegurarme de estar
accesible y comunicativa. jGracias!

JUNE IS NATIONAL

CARIBBEAN
AMERICAN

HERITAGE MONTH



https://linktr.ee/FryWard6

LA CIUDAD: NOTICIAS Y AVISOS

Las agendas de las juntas se actualizan en el MEDIDAS ADOPTADAS

sitio web: www.cheverly-md.gov v la_infor- |, ¢, Municipal — Mayo 12, 2022
macion virtual de las juntas se anunciara en - _

Noticias y Avisos. Favor de llamar al O Mocién para mantener los ingresos
ayuntamiento si tiene preguntas. constantes realizada por CM McCann.

secundado por CM Watson. CM Watson
Las Juntas de la Ciudad se transmiten EN & CM McCann en favor. CM Nettles, CM

VIVO por Cable 71y Fios 35, y se re- Dalaker, CM Garces, CM Fry votaron no.
transmiten a diario a las 12:00 del 2.4

mediodia, 6:00 pm y 10:00 pm. Las juntas

también se pueden ver en el sitio web de la Mocion para mantener la tasa actual de

ciudad en www.cheverly-md.gov. impuestos a .499 multi a .66 hecha por
CM Fry. secundado por CM Dalaker. CM

Los votos son undnime a menos que se Nettles, CM Watson, CM Dalaker, CM

indique lo contrario Garces, CM Fry votaron si. CM McCann
CM= Concejal votd no. 5-1




LA CIUDAD: NOTICIAS Y AVISOS

RECIBA UNA ALERTA! LICENCIAS COMERCIALES RESIDENCIALES

Si actualmente estd operando un negocio fuera de su
casa, usted esta obligado a obtener una licencia de

(Quiere recibir las actualizaciones de la ciudad en 0
. () . 4 r 141 . . . :
en tiempo real? Si es asi, suscribase en el sitio web negocio residencial de la ciudad.

para recibir un correo electronico directamente Las ocupaciones en el hogar estan bajo (Capitulo 9 del
cuando se publiquen noticias y anuncios. Cédigo de la Ciudad) y (subtitulo 27 del Cédigo del
Condado de Prince George) y no incluyen ningin
negocio o comercio al por menor, etc.

Las licencias de negocios residenciales de la ciudad se
emiten anualmente para el ano fiscal (del 1 de julio al
30 de junio). Por favor llame a la Secretaria de la
Ciudad al 301-773-8360 o pase por la Oficina de la
Ciudad para recoger un formulario de solicitud.

Actualizaciones de COVID-19

Como obtener informacion actualizada

Visite el sitio web de la ciudad de Cheverly (www.cheverly-md.gov) para obtener mas recursos ¢ informacion sobre
COVID-19. También por favor, suscribase a los correos electronicos de noticias y anuncios. También estamos
compartiendo informacion a través de Facebook: https://www.facebook.com/Town-of-Cheverly-
MD-100731471406679. Para recibir nuestras notificaciones de CodeRed, suscribase en https://public.coderedweb.com/
CNE/en-US/BF05350699FE.

Pedimos que los residentes de la ciudad sean pacientes con respecto a estos asuntos y durante estos tiempos sin precedentes,
mientras que la ciudad sigue esforzandose por proporcionar servicios esenciales para nuestra comunidad.

Gracias por su ayuda y cooperacion durante este tiempo de distanciamiento social. Las orientaciones y recomendaciones
estan cambiando rapidamente. Proporcionaremos actualizaciones a medida que se reciban de los funcionarios de salud
estatales y locales. Sinecesita ponerse en contacto con los departamentos, por favor vea las horas de operacion y los
niimeros de teléfono a continuacion.

Inscribirse es facil. Simplemente visite cheverly-md.gov. Vaya
a la pancarta marron donde vera Inicio, Seguridad Publica,
Obras Publicas, Administracion, Junta de la Comision y
Suscribirse.

Haga clic en "Subscribe..." y llene la informacion necesaria.

Ayuntamiento 301.773.8360 Lunes - Viernes, 9 a.m. - 5 p.m.
Departamento de Policia
Emergencia 911
No Emergencia 301.352.1200
Oficina Administrativa  301.341.1055 Lunes — Viernes, 9 a.m. - 5 p.m.
Obras Publicas 301.773.2666 Lunes- Viernes, 7:30 a.m. - 4 p.m.

Men's Health Month

www.NationalDayCalendar.com




EVENTO JUVENIL EN CHEVERLY

Juventud Cheverly
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Envie un correo electronico a Yvonne White en ywhite@cheverly-md.gov para
las oportunidades de voluntariado, para inscribirse en los eventos o si tiene
preguntas.

Por favor indique "me gusta"la pagina de Facebook "Cheverly Youth" o vea el
sitio web de la ciudad para mantenerse al dia sobre las Gltimas noticias y
eventos para los jovenes de secundaria y bachillerato en el comunidad
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CUMPLIMIENTO DE LOS CODIGOS

LICENCIAS DE AL ILER DE CHEVERLY NOTA: El incumplimiento de las leyes de concesion de licencias
CENCIAS QU C v del Cédigo de la Ciudad puede dar lugar a una multa de 500

dolares.

Todas las viviendas unifamiliares,

multifamiliares y de alquiler por PERMISOS CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE ESTACIONAMIENTO
habitaciones en Cheverly estan obligadas
Segun el Cédigo Sec. 18-4.2 y Sec. 27.5

por el Capitulo 5 del Codigo de la Ciudad

a obtener una Licencia de Alquiler de ~
Viviendas de Cheverly.

Las licencias se emiten anualmente para el ano fiscal
(del 1 de julio al 30 de junio).

Llame a la Oficina de Cumplimiento del Codigo al

Los vehiculos que no se han movido
durante mas de 72 horas pueden ser
remolcados; todos los vehiculos tienen
que estar operativos y legalmente
operables tanto en la propiedad privada

240-770-7647 para obtener una solicitud. como en la calle.
Lq tarifa de la licencia de alquiler anual es de 100 Se prohibe que los vehiculos comerciales sean
dolares. estacionados enfrente de propiedades residenciales.
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CUMPLIMIENTO DE LOS CODIGOS

ORDENANZA SOBRE RESIDUOS SOLIDOS DE ANIMALES

Sec. 4-10 (a) Serd ilegal que una persona
que controle un animal, excepto un perro \ «
lazarillo, permita que los residuos sélidos
de dicho animal permanezcan en la &
propiedad de cualquier otra persona sin el
consentimiento del propietario u ocupante de la
misma; o en aquellas propiedades publicas que estén
prohibidas por orden del Alcalde y del Consejo de la
Ciudad de Cheverly. Las areas prohibidas son las
aceras, el Parque Gast, el Parque American Legion,

el Parque Boyd y las areas de juego de todos los
demas parques.

VACACIONES Y SEGURIDAD DEL HOGAR

Los residentes que planeen salir de vacaciones deben visitar

https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/

webforms/house-check-request para organizar la revision de

sus casas mientras estan fuera.

Los siguientes elementos también deben ser revisados

para asegurarse de que su residencia es segura y parece

que hay alguien alli:

» Cancele la entrega del periodico y el correo o pida a un
vecino que lo recoja por usted.

+  Organice el cuidado del césped.

*  Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco.

+  Guarde los cortacéspedes, las bicicletas y los muebles de
jardin en el interior.

Ponga las luces del interior de la casa con un temporizador.

« Ponga los timbres del teléfono lo més bajo posible.

Cierre las persianas y las cortinas.

Cierre con llave los coches que deje en la entrada.

«  Asegurese de que los detectores de humo funcionan.

Cierre todas las ventanas y puertas.

» Délallave de su casa y el itinerario a al menos un amigo o
vecino.

GRAMA, YERBA Y MALEZA

Obstaculos:

1. Se recuerda a los residentes que con el buen tiempo cada vez
son mds los que salen a caminar. Por favor mantengan los
paseos y las aceras libres de maleza, obstaculos y ramas
colgantes.

2. Si el arbol que obstruye la acera o la calzada estd en la caja de
plantacion, por favor pongase en contacto con el Departamento
de Obras Publicas.

3. Evite que la vegetacion obstruya la vista cerca de las
intersecciones.

Mantenimiento de la parcela:

1. Serecuerda a los residentes que se aseguren de cortar su
césped antes de que alcance 8 pulgadas de altura.

2. Ademads, la franja de plantacion entre la acera y la calle es
su responsabilidad de mantener

3. Sise va de vacaciones, asegurese de hacer arreglos para
que le corten el césped.

4. Asegurese de tener en cuenta que el tiempo puede ser
imprevisible, pero el césped aun debe cortarse.

POR FAVOR USE LAS ACERAS

Como el tiempo empieza a ser mas agradable y cada vez mas
residentes estan caminando o haciendo footing en la ciudad,
aprovechamos esta oportunidad para recordarles que es ilegal
caminar o hacer footing en la calle cuando hay una acera
disponible en una carretera. La ley estatal dice: 21-506

Normas para los peatones en las calles:

(a) Cuando se disponga de una acera, un peaton no
podracaminar a lo largo de la misma o de una calle
adyacente.

(b) Cuando se disponga de una acera, un peaton que camine a
lo largo y en una carretera solo podra hacerlo por el
acotamiento izquierdo, si es posible, o por el lado izquierdo
de la calle, tan cerca como sea posible del borde de la
misma, de cara a cualquier trafico que pueda aproximarse
desde la direccion opuesta.

Queremos que todos nuestros peatones y automovilistas
estén seguros. Asi que, por favor, utilice las aceras. El
incumplimiento de la ley mencionada anteriormente
puede dar lugar a la imposicion de una multa.

RECORDATORIO DE LA QUEMA AL AIRE LIBRE:

Sec. 12-3.

(a) Ninguna persona deberd quemar o hacer que se queme
cualquier basura, madera, hojas, paja, ramas de drboles,
arboles, troncos u otro material combustible en cualquier calle
mejorada, cuneta, franja de estacionamiento, parque, callejon o
cualquier otra propiedad de la ciudad dentro de los limites
corporativos de la ciudad de Cheverly.

(b) Ninguna persona podra quemar o hacer que se queme
cualquier tipo de basura, madera, hojas, paja, ramas de arboles,
troncos u otro material combustible dentro de los limites
corporativos de la Ciudad de Cheverly, sin obtener primero un
permiso de la Ciudad de Cheverly, excluyendo los dispositivos
para cocinar al aire libre.

(Ordenanza n® 11-77, 8-11-77)
Carta
Referencia -Autoridad para

controlar y prevenir incendios,
§ C-23A(26)




CUMPLIMIENTO DE LOS CODIGOS

ESTACIONAMIENTO EN ZONA RESIDENCIAL

Ya estan disponibles los permisos de estacionamiento de
la ZONA residencial. El precio del permiso es de $5 por
vehiculo con 1 pase de invitado gratuito por direccion.
Se puede obtener un segundo pase de invitado por $2.
(Solo dos pases de invitado por direccion).

Las solicitudes pueden descargarse del sitio web de la ciudad
en www.cheverly-md.gov en la pestafia Form and File.
Deposite las solicitudes cumplimentadas en el buzon de

permisos situado en el Ayuntamiento o
envielas por correo a Code Enforcement,
6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785.

Cheverly Residential Zone Parking Permit Application

Due to the Covid19 restrictions, applications for Zone Permits will only be accepted by US Mail or placed

in the Permit Box located on the left-side wall of the main entrance at Townhall.

- Permits can only be issued to vehicles registered to a Cheverly Address.

- A copy of your vehicle registration must accompany the Application.

- Cost of the Permit is $5 per vehicle | 1 Guest Parking Pass is allowed per residence at no cost.

- An additional Guest Parking Pass is available for $2. (No More Than 2 Guest Parking Pass per Address)

D Zone 2: Eliminated

Zone 3: 22-2400 Block of Cheverly Ave

Zone 5: 2300 Block of Belleview Ave
Zone 6: Benton Rd & 23-25 Lake Ake
Zone 7: 2400 Block of Valley Way

Zone 8: 3300 Belleview Ave; Medical Ter

U00000O0

Ave in order to utilize the Metro

D Zone 1: State St, 61st & 62nd Ave, as well as the 1800 Block of 64th Ave

Zone 4: Arbor St & Crestlawn Ave (22-2300 Block Parkway Eliminated)

If you live in one of the following areas, you will need a Parking Permit: Please check the zone that applies.

SR: This permit allows senior citizens 65 years of age and older to Park in the Odd Side of the 2200 Biock of Cheverly

Residential Parking Permit are to be Displayed on the Back Left Bumper area.
If you have a regular and a SR permit, display them next to each other on the Back Left Bumper.
Guest Parking Permits shall be hung on the REARVIEW mirror with information facing outward.

Citation may be Issued to ANY Vehicle not in compliance with

Town Code 27-5.1 Residential Zone Parking

If you have any questions, please contact the Office of Code Compliance at 240-770-7647

To apply for a Residential Zone Parking Permit by mail, please provide the following information AND a copy ofyour
*vehicle’sregistration. Return this form to Residential Parking at the Town of Cheverly with the payment.
*|f you have obtained a Non-Resident Permit from MVA, you MUST send a copy of that permit along with your

{maximum of 2 passes per residence)

Name: Telephone:

T
NUmber of Permits (x $5.00) S
Attach copy(s) of registrations(s)
Guest Pass (one free per residence) (free) S FREE
One additional guest pass: ($2.00) S

TOTALDUE: S

Email:

Address:

Make checks or money orders payable to: Town of Cheverly
{Please do NOT send cash in the mail)
Payments may be placed in the mounted Permits Box outside of Town Hall or mailed to The Town of
Cheverly, Attention: Residential Parking, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785




OBRAS PUBLICAS

Obras publicas y oficinas municipales EN OBSERWVANCIA DE
estaran cerrados el lunes

20 de junio de 2022

No se recogera la basura ni los residuos de jardineria

La basura y los desechos de jardin de todo el pueblo se recogeran el martes 21 de junio de 2022.

Miércoles (En toda la ciudad), Junio 22, 2022, Recoleccion de Reciclaje estara en un horario
normal de recoleccion.
Jueves (Lado Este), Junio 23, 2022, Recoleccion de Basura Regular y Basura a Granel -Limitado
a 3 articulos
Viernes (Lado Oeste), Junio 24, 2022, Recoleccion de Basura Regular y Basura a Granel-
Limitado a 3 articulos

DiA DE LA LIBERTAD

HORARIO DE LA BASURA

Lunes (toda la ciudad) Recoleccion de residuos de jardineria

Lunes (lado este) Recoleccion de basura

Martes (lado oeste) Recoleccion de basura

Miércoles (en toda la ciudad) Recoleccion de reciclaje

Jueves (lado este) Recoleccion de basura, incluyendo la Recoleccion
de basura a granel (limite de 3 articulos)

Viernes (lado oeste) Recoleccion de basura, incluyendo la Recoleccion de basura a granel (limite de 3
articulos)

Nota: La basura a granel estd limitada a 3 articulos y s6lo en los dias mencionados anteriormente.

Por favor tenga su basura regular, basura a granel, desechos de jardin y reciclaje en la acera antes de las
7AM. Las cuadrillas comenzaran a las 7:30 AM. Por favor ayude al equipo de Obras Publicas no
estacionando en frente de los desechos de jardin, basura, reciclaje y basura a granel.

La foto de abajo, muestra lo dificil que puede ser para la tripulacion cuando hay un vehiculo
estacionado. Por favor no ponga los residuos de jardin y el reciclaje en bolsas de basura de plastico.

Si tiene alguna pregunta, llame a Obras Publicas, 301-773-2666.

> A I JESN SRR
3 8 =




TOTAL DE RECICLAJE Y BASURA
Abril 2022

Reciclaje en la acera
Residuos de jardin

Basura 133.88TNS (§70 por ton)
Reciclaje + residuos de jardin 83.48
Tonelaje total. 217.36

44.86TNS ($27 por ton)
38.62TNS ($25 por ton)

= 38,41% Porcentaje
desviado del vertedero

Abhorro total de tasas de vertido por materiales desviados = 3.666,88 dolares

5 Electrodomésticos

RECORDATORIO DE RECOLECCION
DE BASURA

Art. 10-7 Salvo la basura doméstica, que la ciudad puede recoger en
los patios laterales o traseros, toda la basura recogible debera
colocarse en el lado de la calle o en el bordillo de la acera, pero no
debera colocarse alli antes de las 19:00 horas del dia anterior al que
esta prevista su recogida. Todos los contenedores o residuos no
recogidos deberan ser retirados del lado de la calle o de la acera
antes de las 19:00 horas del dia en que estaba prevista su recogida.
A peticion de un residente al administrador de la ciudad y por una
buena causa demostrada, la ciudad puede recoger los reciclables de
un patio lateral o trasero de la propiedad.

CONTENEDORES QUE NO SUPEREN
CAPACIDAD DE TREINTA Y DOS (32) GALONES.

So6lo un recordatorio, y como se indica en el sitio web
de la Ciudad, "Los contenedores no deben superar los
treinta y dos (32) galones de capacidad".

Obras Publicas no recogera ni vaciard contenedores de
basura de mas de 32 galones. Esto es por la seguridad
de nuestros empleados de Obras Publicas que levantan
manualmente todos y cada uno de los contenedores de
basura.

*Mientras tanto, hasta que usted compre un bote de
basura de 32 galones con una tapa que se ajuste bien,
por favor retire todas las bolsas de basura de los botes
de mas de 32 galones y coldquelas en la acera antes de
la recoleccion de basura.

Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con
Obras Publicas

directamente al 301 773-2666.

Recycling Bins Available

Please call Public Works, 301-773-2666 to schedule

a delivery. Any fees will be billed to you.
Recycle Toter
Small Recycle Bin

$20
Free

CompostBinsand RainBarrels

Compost Bins and Rain Barrels will be available soon.
Please call Public Works at 301-773-2666 to be added

to delivery list.

Compost Bins
Rain Barrels

$S20
S57




Retraso en las entregas de abono

El Servicio Ambiental de Maryland se ha retrasado en la molienda de nuestras hojas en abono. Han tenido problemas mecanicos
importantes con su maquina de trituracion. Por lo tanto, esto significa que no vamos a ser capaces de iniciar las entregas de
abono hasta aproximadamente el comienzo de junio.

Estamos tomando formularios de solicitud y ya tenemos mas de 20. Una vez que hemos comenzado las entregas y llegar a usted
en la lista, el Asistente Administrativo llamaré para programar una fecha para su entrega.

T—

.. . . . . B
(Esos viejos cubos de basura y contenedores de reciclaje e
estropeados le tienen en vilo?

Si desea deshacerse de un contenedor de reciclaje o de un cubo de basura viejo y/o dafiado,
llame a Obras Publicas (301-773-2666) para programar una recogida. Asegiirese de que sea
todo de pldstico sin partes metdlicas y que esté claramente etiquetado con un cartel que
diga "Deseche el contenedor o la lata". Luego pongalo en la acera para que lo recojan.

Encuéntrenos en Facebook | Dep"tmmento de Obras Publicas de la Ciudad de Cheverly | www.facebook.com/Town-of-Cheverly-Department-of-Public-Works=106;

WE'RE ON

FACEBOOK!

. Informar de los problemas del alumbrado publico a Pepco

| Si tiene algln problema con el alumbrado piblico (estd apagado, se enciende y se apaga, etc.) puede ponerse

= en contacto directamente con Pepco. Vaya a www.pepco.com, vaya a "Outages" y haga clic en "Report a

I Street Light Outage". Introduzca la direccion o el niimero de poste. Aparecera un mapa con las farolas de la

= zona. Haga clic en la farola de la que desea informar. Se le pedird que introduzca informacion sobre la farola y
I sus datos de contacto. O escanee>>>>>>>

SCAN ME



https://www.facebook.com/Town-of-Cheverly-Department-of-Public-Works-106361871845265/

Mensaje del Comisario

Carl Miller Un equipo, una mision,
(policecrlllligfg%})cheverly- IE qllip o Chev erly!

NUMEROS DE TELEFONO

Policia - Emergencia 9-1-1
Policia - No emergencia (301) 352-1200
Jefatura de Policia de Cheverly (301) 341-1055

Horario: 9:00am - 5:00pm Lunes - Viernes

Consejos de seguridad para el conductor (no ceder el derecho de paso en la ruta estatal 202 hacia la avenida Cheverly)

Este mes me gustaria compartir una onza de prevencion hacia un asunto totalmente prevenible - Ceder el Derecho de
Paso. Mientras viajo por Cheverly, he notado un comportamiento inseguro en las intersecciones, especialmente en la
Ruta Estatal 202 (Landover Road), al intentar girar hacia la Avenida Cheverly. He notado varias CASI colisiones, con
un vehiculo que no cede el derecho de paso a los vehiculos que se aproximan. Este tipo de choque/colision resulta en
lesiones significativas y a menudo prevenibles. A lo largo de mi dilatada carrera como agente de la ley, he aprendido
que las habilidades visuales, la toma de decisiones y el manejo del vehiculo son primordiales para una conduccion
segura. Como dicen la mayoria de los expertos en seguridad vial, todas las colisiones son evitables. La proxima vez que
se acerque a un cruce, piense en esta estrategia de conduccion defensiva:

El Proceso IPDE para la Conduccion (Identificar, Predecir, Decidir y Ejecutar)
1)  I- Identificar - Localizar los posibles peligros en el escenario de la conduccion.

2)  P- Predecir - Juzgar donde pueden producirse los posibles puntos de conflicto.

* Es importante que los conductores se mantengan alerta e intenten activamente predecir las acciones de otros conductores antes de
que se produzcan. Anticiparse a los movimientos de los demas conductores permite formular una respuesta adecuada.

3)  D- Decidir - Determinar qué accion tomar, cuando y donde tomarla.

4)  E - Ejecutar - Ejecute su decision con la debida precaucion. Decida rapidamente qué respuesta es la mas adecuada a la
situacion para garantizar su seguridad y la de los que le rodean. Las respuestas deben incluir el frenado, la aceleracion o

una combinacion de miltiples acciones para sortear la situacion con seguridad.

El proceso IPDE puede ayudarle a evitar colisiones y la practica ideal para convertirse en un conductor
defensivo competente. Este sistema identificado permite a los conductores implementar instintivamente y casi
instantaneamente cuando se enfrentan a lo que se percibe como una situacion apresurada o peligrosa en las
carreteras/autopistas. Un tltimo recordatorio, jAbrochese el cinturon! En cada viaje, en cada momento, es el
dispositivo de proteccion de los ocupantes mas importante dentro de un vehiculo de motor

~Comisario Carl Miller

Informe sobre la delincuencia en abril de 2022
*Nota que todas las direcciones estan en bloques de cien

4/8/2022 17:30 HRS 6500 Landover Road Arresto (Asalto Simple)
4/10/2022 00:00 HRS 3200 Belleview Avenue Robo dentro del Auto (Robo de Identidad
4/11/2022 12:35 HRS Kilmer Street/63rd Place Intento de Robo

4/12/2022 23:36 HRS 3000 Cheverly Avenue Arresto - Conducir intoxicado
4/13/2022 16:34 HRS 6400 Landover Road Robo (Prescripciones)
4/13/2022 13:30 HRS 3100 Laurel Avenue Robo

4/17/2022 16:00 HRS 6000 Landover Road Conducir intoxicado
4/18/2022 01:42 HRS 3100 Belleview Avenue Vandalismo

4/20/2022 13:00 HRS 6500 Landover Road Robo (Robo en tienda)
4/21/2022 14:00 HRS 6500 Landover Road Arresto (Robo en tienda)
4/21/2022 20:00 HRS 6100 Landover Road Asalto
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DIA CHEVERLY
***VEA ESTE ESPACIO***

iEL MIDWAY TE NECESITA!

El equipo del Dia de Cheverly esta buscando a
alguien que planifique y gestione el Midway en el Dia
de Cheverly, el primero de octubre. Si estd interesado, pongase en
contacto con

cheverlyday@gmail.com,

El Dia de Cheverly esta patrocinando la musica en el 24 de junio
Food Truck & Fresh Air en la Legion Americana de Cheverly.
Terry & the Back Alley Rhythm Cats tocan rock de raices, country
clasico, rocksbilly y principios de

R & B. Vintage Cheverly Dia camisas estardn a la venta.
RECUERDE, el Dia de Cheverly es el primero de octubre.

COMITE DE INFRAESTRUCTURA VERDE
DE CHEVERLY

Reunion mensual de junio del Comité de
Infraestructura Verde de Cheverly
Fecha: Lunes, 6 de junio de 2022

7:30-9:30 p.m. Esta serd una reunion virtual a través de Zoom, ver
los anuncios en el sitio web de la ciudad de Cheverly.

Reunion mensual para informar sobre el progreso de los esfuerzos
de ecologizacion de Cheverly y planificar los proximos pasos y
nuevas iniciativas. Al implementar el Plan de Infraestructura
Verde de Cheverly, su Comit¢ de Infraestructura Verde de
Cheverly esta trabajando en proyectos de educacion, planificacion
e investigacion.

iTodos son bienvenidos a unirse a nosotros! Pongase en contacto
con sheila.salo@gmail.com o consulte el sitio web de la ciudad
de Cheverly para obtener una copia del orden del dia de las
reuniones.

Plan de Infraestructura Verde de Cheverly en la web:

GREEN @ HOME -- ESOS MARAVILLOSOS ARBOLES
MULTITAREA

(Cual de estos arboles no es autoctono de nuestra zona?
Roble blanco

Arrayan

Mirto crespo

Hackberry

Magnolia de Sweetbay

Tiene razon. El mirto crape (crepé) procede del subcontinente
indio. Las demds plantas de la lista son nativas de nuestra zona.
Nuestras plantas nativas han evolucionado junto con las especies
animales nativas y se ayudan mutuamente.

(Qué arboles albergan mas especies de mariposas?
Los robles son el nimero 1 en el apoyo a estas
especies. Pueden albergar 517 especies.

Los arboles nativos de nuestra lista estan entre los que
la ciudad de Cheverly plantara en su propiedad sin
coste alguno para usted. Haga su pedido ahora para la
plantacion de otofio. Para mas informacion, visite
https://www.cheverly-md.gov/sites/g/files/vyhlif401/t/
uploads/tree_agreement form.pdfo llame al
Departamento de Obras Publicas al 301-773-2666.

A continuacion se presenta una lista de arboles nativos
disponibles para su plantacion en primavera y otofio.
Los marcados con * tienen un alto valor para la vida
silvestre. Vea mas sobre estos arboles en la base de
datos del Centro de Plantas Autoctonas, https://
www.nativeplantcenter.net.

Puede ver muchos de estos drboles a lo largo del sendero del Parque
Woodworth construido y mantenido por los Amigos de Lower
Beaverdam Creek. Busque los marcadores de identificacion de
plantas mientras camina.

Roble rojo del norte (Quercus rubra), que se encuentra en laderas y
crestas mds secas”.

Roble pino (Quercus palustris), que se encuentra en las tierras bajas
y en las llanuras altas*.

Roble de los Sauces (Quercus phellos), que se encuentra en las
tierras bajas y en las tierras altas

Roble blanco (Quercus alba), presente en bosques secos y himedos*.
Roble blanco del pantano (Quercus bicolor), que se encuentra en
tierras bajas*.

Abedul de rio (Betula nigra), que se encuentra a lo largo de los
arroyos*. Sicomoro americano (Platanus occidentalis), en el fondo
de los rios

Brote rojo, oriental (Cercis canadensis), que se encuentra en los
fondos de los rios, en las orillas de los arroyos

Cornejo blanco (Cornus florida), presente en bosques, bordes de
bosques, laderas*.

Arbol de los flecos (Chionanthus virginicus), que se encuentra en las
orillas humedas de los arroyos, en las laderas

Zarza (Celtis occidentalis), que se encuentra en llanuras de
inundacion, laderas arboladas*.

Arce rojo (Acer rubrum), en pantanos y tierras altas Acebo
americano (Ilex opaca), en bosques arenosos Arandano rojo
(Amelanchier canadensis), en pantanos y bosques

Alamo tulipn (Liriodendron tulipifera), que se encuentra en
bosques de fondo, laderas bajas

Goma negra (Nyssa sylvatica), que se encuentra en humedales
arbolados, laderas altas*.

Magnolia de la bahia (Magnolia virginiana), presente en Ciprés de
los pantanos (Taxodium distichum), que se encuentra en pantanos y
fondos de rios humedales boscosos, filtraciones
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CONSEJO RECREACIONAL

La proxima reunion del Rec Council serd el 27 de septiembre.
Por favor, planee unirse a nosotros un residente o un
representante del Distrito. Necesitamos sus ideas y su ayuda
mientras reconstruimos el Consejo Rec.

Les deseamos a todos un feliz y seguro verano.
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| e PN 4 <€ 8 N
MERCADOS DE JUNIO
Estamos contentos de volver a la actividad y
tenemos previsto celebrar dos mercados en junio.
Encuéntranos los saibados 4 y 11 de junio de 8 am
-12 pm.
También vuelve: jel uso del Centro Comunitario de
Cheverly si hay inclemencias del tiempo!

También ofrecemos yoga en cada mercado a las 10
am, la hora del cuento interactivo a las 10:30, y el
anfitrién de un invitado musical a lo largo de la
mafana.

El mercado se encuentra en 6401 Forest Road.

Por favor vea nuestro sitio web -
www.cheverlycommunitymarket.org o mas
actualizaciones. jQué época del aflo tan ajetreada!
Esperamos que los cheverianos

CHEVERLY I\TATIVE PLANTING PROJECT

estan disfrutando de sus jardines y de sus plantas
autoctonas, que requieren menos tiempo, esfuerzo y
mantenimiento, lo que le deja mas tiempo a USTED para
centrarse en otros proyectos. Con todas las lluvias de
mayo, esta es una época del afo critica para la lucha contra
los mosquitos. Pero te rogamos que no te creas las falsas
promesas de los insecticidas que dicen que sélo atacan a
los molestos mosquitos. En realidad, estos productos
quimicos matan mariposas, polillas, luciérnagas, abejas,
libélulas y otros insectos beneficiosos necesarios para el
ecosistema. Hay dos formas eficaces y mas seguras de
combatir los mosquitos en el jardin.

1)Eliminar el agua estancada: El agua estancada es un
caldo de cultivo para los mosquitos. No necesitan mucho,
asi que asegurate de revisar los muebles del patio, los
juguetes de los niflos y las macetas. Les encanta
reproducirse en los canalones llenos de residuos. Limpie
sus canalones regularmente, no sélo en otofo. Las tuberias
onduladas, como las que se utilizan a menudo para dirigir
el agua fuera de nuestras casas, también son un entorno
hospitalario para los mosquitos.

poblaciones para prosperar. En la medida de lo posible,
cambialos por tubos de plastico lisos y rigidos.

2)Utiliza inmersiones o granulos de BTI para matar a los
mosquitos en su fase larvaria: El BTT es una bacteria que se
encuentra de forma natural en el suelo. La bacteria mata de

forma natural a los mosquitos en la fase larvaria, el punto map

eficaz para acabar con estas plagas. Las motas y los granulos
pueden adquirirse a bajo precio y deben colocarse o
espolvorearse en zonas donde no pueda evitarse el agua
estancada. El BTI es seguro para los niflos y las mascotas.
También se puede hacer una trampa de inmersion con un
cubo, una mojadura, unas tazas de agua y un pufiado de
hierba. Los mosquitos se sienten atraidos por la hierba en
descomposicion y ponen sus huevos en la trampa. Sustituya ¢
cubo una vez al mes.

El CNPP esta disponible para ayudarle con las preguntas que
tenga. Nuestros voluntarios incluyen maestros jardineros,
maestros naturalistas, administradores de cuencas
hidrograficas, maestros composteros, asesores de habitat, y
mas! Estaremos encantados de que alguien vaya a su jardin y
le ayude a averiguar qué puede hacer para alcanzar sus
objetivos en el patio trasero. Pdngase en contacto con
nosotros en cheverlynativeplantingproject@gmail.com.

CLUB DE NINOS Y NINAS DE CHEVERLY

Las temporadas de Béisbol y Tee Ball del Club de Nifios y
Nifias de Cheverly estdn ahora en pleno apogeo y llegando a la
recta final de la temporada a finales de junio. Nuestro préximo
deporte que se abrira sera el Fitbol. La inscripcion se abrird a
principios de julio y el juego comenzara en agosto. Por favor
consulte nuestro sitio web regularmente para las
actualizaciones en www.cheverlybgc.org.

ST. AMBROSE SCHOOL

iNoticias de la Escuela San Ambrose!

iEstamos abriendo un programa de PK 3 para el afio escolar
22-23!

Las solicitudes para los grados PK3-8 estan siendo aceptadas
en nuestro sitio web en sascheverly.org. También puede
llamar al 301-773-0223 para mas informacion.

CENTRO DE RECURSOS PARA
PADRES DE CHEVERLY (CPRC))

i1iEl verano ya estd aqui!!!

Unete al CPRC el 4 de junio a las 3 de la tarde en
el Gimnasio del Centro Comunitario para una
divertidisima ctuacioén del Gran Calabacin.

A

\

J)e

s
resourC s,

Tanto los niftos como los adultos disfrutardn de este magico
espectaculo. Estamos planeando otras divertidas actividades de
verano, asi que, como siempre, ser socio tiene sus ventajas.
Consulta la lista del CPRC y la pagina del Libro de Fa-ce para
conocer las novedades. También puedes utilizar nuestro nuevo
sitio web en www.cheverlyparent.org

—
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para utilizar nuestro calendario y consultar los recursos. Por favor,
recuerde que el grupo de juego semanal tiene lugar todos los lunes,
miércoles y viernes en el gimnasio de 10 a 12. Hay juguetes en el
escenario y encima de la caja de madera. Por favor, mantenga a los
nifios alejados y tenga cuidado con los dedos ya que la tapa es
pesada. Asegtirate de dejar el gimnasio limpio y los juguetes
organizados. Tendremos mas grupos de juego al aire libre a lo largo
del verano durante el fin de semana.

Como siempre, buscamos algunos miembros mas de la junta
directiva o personas que puedan ofrecerse como voluntarios para
tareas especificas como la organizacion de encuentros de bebés,
grupos de juego y eventos. Si tienes ideas para eventos, también nos
encantaria escucharlas. Ponte en contacto con
cprepresident@gmail.com si tienes preguntas.

Si no eres un miembro actual y te gustaria serlo, o simplemente te
has olvidado de renovar, envianos un correo electronico a
cprcmembership@gmail.com.

SR TP R I W XEEEEEEESE
& Organizacion Comunitaria Afroamericana

& Organizacion Comunitaria Afroamericana de
E Cheverly (CAACO)

Bl B 11 |

L]

! CAACO sera el anfitrion de nuestra tercera \
& celebracion anual de Juneteenth el domingo 19 !
& de junio de 2022. El evento tendra lugar en el

# Ayuntamiento de Cheverly después del desfile
& que comienza a las 10:00 AM. La Organizacion
& de Soldados Bufalo llevara a cabo la ceremonia
g de izamiento de la bandera Juneteenth. Venga
£ y disfrute de las festividades, la buena comida,
& los oradores invitados y mucho mas.

& Comparta esta informacion sobre la fecha con
¥ sus amigos, familiares y vecinos, ya que todos
estan invitados a asistir y disfrutar.

Barbara Brown CAACO Presidente
Official CAACO@gmail.com
202-670-6418

El Club De Jardineria Cheverly quiere agradecer a los
clientes que salieron en la lluvia para comprar en nuestra
venta anual de plantas en mayo. Las ganancias son devueltas
al pueblo de Cheverly a través de nuestras subvenciones de
Life-Long Learning (13 residentes se han beneficiado de la
subvencion), la compra de bancos para los parques de la
ciudad, las subvenciones a la escuela St. Ambrose y Gladys
Noon Spellman, y el Centro STEM de Cheverly, y otros
beneficios para la comunidad. En nuestra reunion del 20 de
junio, el club hara arreglos florales sencillos para el Shut ins
de Cheverly. Si usted sabe de un residente de Cheverly que
podria utilizar un poco de alegria, por favor, péngase en
contacto con el club en CheverlyGardenClub@verizon.net
con su direccion y numero de teléfono. El club se pondrd en
contacto con ellos antes de la entrega para asegurarse de que
estaran en casa para recibir el arreglo.

w320

_}\

La Beca de Aprendizaje Permanente del Club de Jardineria
de Cheverly sigue recibiendo solicitudes. Si usted esta
interesado en la jardineria, las flores, las cuestiones
ambientales, los programas y talleres para ampliar su
educacion, solicitar una de nuestras subvenciones de
aprendizaje permanente. El premio maximo es de 500
dolares. Usted puede solicitar si tiene 18 afios de edad o mas,
reside en Cheverly o es un empleado de tiempo completo de
la Ciudad. Las solicitudes de subvencion estan disponibles
por correo electrénico. El 15 de diciembre es la fecha limite
anual para las solicitudes. Para obtener una solicitud o mas
informacioén, envie un correo electrénico al club a
CheverlyGardenClub@verizon.net

Mantente sano, hidratate y disfruta de los catalogos de
semillas.

TROPA BOY SCOUT

Deja que tu hijo se una a nosotros en nuestra aventura al aire libre

este verano! — La Tropa 257 de Boy Scouts se esta
expandiendo y tiene actividades divertidas
planificadas para chicos de 11 a 18 afios (de sexto a
duodécimo grado). Nuestros chicos completaron un
viaje de acampada en kayak en abril y una acampada
nocturna en Bladensburg en mayo. En junio, estamos
planeando una acampada de fin de semana en
Virginia. También tenemos una semana de
campamento de verano BSA en Resica Falls, PA a
mediados de julio. Nuestras proximas actividades
incluyen acampar, ir de mochilero, ir de excursién y
nadar, todo mientras se divierten y construyen
habilidades para la vida. Por favor, pongase en
contacto con Micah Watson en
micah@cheverlyday.com o 240-603-9366. (También
podemos conectar a los nifios y
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nifias de 11 aflos y menores con la Tropa 257 de Cub
Scouts, y podemos conectar a las nifias de 11 a 18 afios
con una tropa femenina de la BSA vecina).

PUEBLO CHEVERLY

Al menos 50 personas dedicaron dos horas de
su tarde de sabado el 14 de mayo a la camparia
online de Cheverly Village

programa sobre "Cinco documentos legales
imprescindibles y sus deseos". Si bien los participantes
acogieron con benepldcito la presentacién informativa de
la abogada especializada en derecho de la tercera edad y
planificacion patrimonial Cheryl Chapman Henderson, e
hicieron muchas preguntas excelentes, estuvimos de
acuerdo en que el tema era mas amplio que una tarde.
Afortunadamente, los miembros de Cheverly Village y
los voluntarios activos podran participar en discusiones
dirigidas por expertos para ayudarnos a abordar
preguntas adicionales que podamos tener. Estas sesiones
en grupos pequefios se programaran en las proximas
semanas y meses.

Sila oportunidad de participar en estas discusiones le
empuja a considerar la posibilidad de convertirse en un
miembro de Cheverly Village, o si usted esta interesado
en apoyar a la Aldea como un voluntario o donante, por
favor pongase en contacto con nosotros en
Cheverlyvillage.org o llame al 240-770-1033.

La Aldea se ajusta a nuestra identidad como residentes
de Cheverly. Los voluntarios llevan a los vecinos a sus
citas médicas. Tareas de mantenimiento del hogar,
comidas ocasionales, quitar la nieve, y la asistencia
"tecnologica” para ayudar a los miembros a mantenerse
al dia con las herramientas electrénicas que todos
necesitamos y usamos - estas son las formas en que los
voluntarios hacen la vida mas facil para sus vecinos.
Todos los voluntarios reciben una amplia formacion.
Cuando el tiempo se vuelve mas agradable, ofrecemos
una serie de actividades al aire libre, desde almuerzos
hasta paseos en pontén por el Anacostia y suaves paseos
por los senderos cercanos. Otras actividades divertidas,
como los tés, el club de lectura y los juegos, se celebran
en persona o en linea, y seguimos ofreciendo una amplia
gama de programas en linea ofrecidos por otros pueblos
e instituciones. Muchos eventos y actividades estan
disponibles para todos. Inscribase en cualquiera de ellos
en nuestro sitio web, Cheverlyvillage.org, en "Lista de
eventos".

Hasta hace poco, yo era un residente de Cheverly que
llevaba mucho tiempo pensando: “jLa Aldea es una
organizacion perfecta para Cheverly! Deberia hacer algo
para apoyarlos". Aunque he estado aqui desde 1980, he
criado a mis hijas aqui, y ahora tengo la alegria de tres
nietos aqui, de alguna manera, no habia dado los pasos
para involucrarme. Ahora, como voluntario activo,

Me parece refrescante conocer a tanta gente nueva y
formar parte de algo tan significativo.

Permitanme sugerirles que comiencen de manera
sencilla: pasen por nuestra mesa del Mercado
Comunitario de Cheverly el 4 de junio o el 2 de julio y
recojan un cartel para agregarlo a su jardin y difundir
la importante labor de Cheverly Village.

--Liz Tuckermanty, Cheverly Village Vice Presidente

CONSEJO ASESOR DE JEFES DE POLICIA

Preguntale al Comisario! jLlamando a todo Cheverly! ; Tiene una
pregunta sobre politica/procedimientos policiales? Envie su pregunta
por correo electronico a cheverlypcab@gmail.com!

Acompénenos en la reunion mensual de mayo el 14 de junio a las

20:00 horas
Inscribase aqui:

https://us02web.zoom.us/meeting/register/
tZ0sceuvpjwpHdMmxM-FjcwRBiZymYKbyt0G

ARE YOU UNDER 21 AND HAVE A
POLICE PROCEDURE/POLICY OR
SAFETY-RELATED QUESTION?

SEND CHEVERLY'S OWN POLICE
CHIEF C.D. MILLER YOUR

QUESTIONS!
(YOU CAN REMAIN ANONYMOUS)

EMAIL
CHEVERLYPCAB@GMAIL.COM OR
TEXT 301-531-4561

. 7 )

FACILITATED RY CHEVERLY POLICE CHIEF ADVISORY ROARD (PCAR)
INSTAGRAM: CHEVERLY_PCAR_YOUTH_COMMITTEE

THE WOMEN’S CLUB

Sé un promotor de la paz este junio de 2022...

1. Vealas dos vitrinas en el vestibulo de la
Centro Comunitario. Siente la invitacion y la
inclusion del Ayuntamiento y del Club de
Mujeres. Transmitelo.

17



mailto:cheverlypcab@gmail.com
https://us02web.zoom.us/meeting/register/tZ0sceuvpjwpHdMmxM-FjcwRBiZymYKbyt0G
https://us02web.zoom.us/meeting/register/tZ0sceuvpjwpHdMmxM-FjcwRBiZymYKbyt0G

Boletin de Anuncios Comunitarios

Visite el Museo Conmemorativo del Holocausto de los Estados
Unidos -Legacy of Light Society - "Hoy, mas que nunca, es importante
que nos aseguremos de que las verdaderas lecciones del Holocausto
lleguen al mayor nimero de personas posible”. - La historia de las
familias Michalos y Becker. La familia Michalos fue designada como
3. Lafamilia Michalos fue designada "Justa entre las Naciones", un honor
para los no judios que arriesgaron sus vidas para rescatar a los judios
de los nazis. Ambas familias viven ahora en Baltimore. Los Becker
ayudaron recientemente a los Michalos a abrir un nuevo restaurante
(el New Southern Kitchen en Cockeysville, MD) cuando su antiguo
restaurante situado en un edificio de oficinas cerrd a causa de la
pandemia.

Visite Little Friends For Peace (www.lffp.org) para mas detalles. Este
verano el campamento de verano de los nifios por la paz més cercano
a Cheverly estd en Greenbelt.

5. Practica la paz.

La paz es un gran acuerdo global. La paz es "pasar
los guisantes”. La paz es decir "gracias".
La paz es decir "por favor".

La paz es mantenerse firme. La paz es celebrar. La
paz es dar un paso atras. La paz es meditar en
silencio.

La paz es un gran cielo azul. La paz es el profundo
mar azul. La paz es un rio que corre.

La paz es un viejo roble.

La paz hace feliz a 1a gente. La paz es mucho amor.
La paz es un abrazo reconfortante.

La paz es una paloma con plumas.

La paz son las pequeiias cosas. La paz es sentirse
libre. La paz no tiene que ser grande.

La paz puede ser tu y yo.

Comparte este poema, escrito por la residente de
Cheverly, Sophia Riazi hace 7 aios cuando era una
nifia, con tus hijos.

Reuniones de junio:

Lunes, 13 de junio en el Centro Comunitario a las 7
p.-m. Miércoles, 22 de junio en el Centro
Comunitario a las 10 a.m. Membresia: individual -

$25 familia-$35. Contacte a Joyce Lang para
informacion: 301-773-2211
Sé un constructor de la paz este junio de 2022...

COMISION MOUNT HOPE

Evento inaugural de la Comisiéon de Mount Hope
Fecha: 20 de junio de 2022

Hora: 11 a.m. - 1 p.m.

Lugar: Mount Hope ubicado en One Cheverly
Circle, Cheverly Maryland

La Comision de Mount Hope te invita a

participar en nuestro evento inaugural. El evento
tendrd lugar en la festividad federal de Juneteenth y
conmemorara las vidas de los individuos esclavizados
en la antigua Mount Hope Plantation. También
honraremos las vidas de los primeros pueblos que
habitaron la tierra.

Lo mas destacado del evento:

o Fijacion de la intencion de la Comunidad

o Plantacion de una capsula del tiempo

o Reconocimiento consciente del pasado, el presente y el
futuro dirigido por la residente de Cheverly, la reverenda
Cheryl Jones

o Misica del grupo a capela In Process, protegido por Sweet
Honey in the Rock

o Mesa de actividades para jovenes

o Inicio del Club del Libro de la Comision de Mount Hope

Si usted y/o su familia desean incluir una intencion
en la capsula del tiempo, por favor escribala en un
pedazo de papel que no exceda de 3" x 5" y trdaigala
al evento. O enviela por correo a The Mount Hope
Commission, One Cheverly Circle, Cheverly,
Maryland 20785, antes del 20 de junio. Te invitamos
a alinear tus intenciones con mision, vision, y
valores de la Comision de Mount Hope que se puede
encontrar en nuestro website.

Inicio del Club de Lectura de la Comision Mount Hope
Fecha: 6/20/2022

Hora: 3:00 p.m. - 5:00 p.m.
Lugar: Zoom

Junta por Zoom
https://us02web.zoom.us/j/86173064953?
pwd=eTdMejR6VWdWMGIKbnN6RGltazdBQT09

ID de la junta: 861 7306 4953
Codigo de acceso: 007970

La Comisién de Mount Hope le invita a participar en el
Club del Libro de MHC. Estamos emocionados de
presentar el Proyecto 1619 como nuestra primera seleccion
de libros. Esta serie de discusiones del club de libros sera
dindmica e interactiva con el objetivo de construir
relaciones en la comunidad de Cheverly, la curacién y la
transformacion. La primera discusion se llevara a cabo a
través de Zoom después del evento inaugural el 20/6 de 3
p-m.a5pm.

En la sesién inaugural presentaremos el libro, abriremos
un debate sobre como percibimos y afrontamos la historia,
construiremos conexiones entre el pasado y el presente,
revisaremos el periodo comprendido entre 1619 y 1863, y

trazaremos planes para continuar las discusiones del club
del libro del Proyecto 1619. La primera sesion estd abierta
a toda la comunidad. Unase utilizando el enlace de Zoom
de arriba.
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https://www.mounthopecommission.org/mission-vision-values
https://www.mounthopecommission.org/mission-vision-values
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Las sesiones 2, 3 y 4 se limitardn a grupos mas CLUB DE HOMBRES ST. AMBROSE
pequenos para facilitar la interaccion y la creacidon de "

- Evento de inicio del verano
comunidad.
Utilizg,remos el siguiente formato: presentaci(')n_, ' Fecha: 25/06/2022
reflexion/debates en grupo, y avance de la conciencia
ampliada en segmentos de 90 minutos. Hora: 11AM - 5PM
El libro cubre la linea de tiempo desde 1619 hasta
2020. Nuestros grupos de discusidn cubrirdn varios (Msica en vivo de 11 AM a 4:30PM)
segmentos de la linea de tiempo. La sesion 1 sera
una introduccién Y cubrira el periodo de 1619 a 1862. Estacionamiento de la Iglesia de San Ambrose
La logistica de la reunién es la siguiente:
Fecha: 20 de junio Las ganancias y donaciones apoyan a
Hora: 3 p.m. - 5 p.m.
Lugar: San Vicente de Paul y la caridad de Ucrania (por determinar)
Preparacion del debate:
Introduccién del Proyecto 1619 en PDF - pagina 58 Combo de pescado/hamburguesa/hamburguesa con queso $6
Libro del Proyecto 1619: Prefacio - Capitulo 7
1619 Podcast: La lucha por una verdadera Combo de comida de perro caliente $5
democracia
Suscribase a recibe actualizaciones sobre el club de Miller Lite $5
lectura del MHC en nuestro website.

Cerveza Artesanal $6

A SECURE LIFE COM

JUNE IS NATIONAL
SAFETY MONTH

QUICK TIPS TO PROTECT YOUR HOME

- SET A LIGHT SCHEDULE TO MAKE YOUR HOME LOOK OCCUPIED.

- ALWAYS TAKE A MINUTE BEFORE YOU LEAVE TO MAKE SURE WINDOWS &
DOORS ARE LOCKED.

- STORE VALUABLES IN UNEXPECTED PLACES.

- IF YOU'RE GOING ON VACATION, ASK NEIGHBOR TO WATCH YOUR HOME.

- KEEP A STOCKED EMERGENCY KIT ON HAND.

MORE AT: WWW.ASECURELIFE.COM/NATIONAL-SAFETY-MONTH/
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301-602-7348

Distrito 2: Micah Watson
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301-678-3796
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Juntas y Eventoss

Visite el sitio web de la

€ Sibado, Junio 4
8:00 am - Mediodia

Mercado Comunitario

° Estacionamiento Ayuntamiento
C 11U d ad d e C h eve rly e nie- Sabado, Junio 4  CPRC- The Great Zucchini Centro
3:00 pm comunitario

L 4 Lunes, Junio 6

7:30 pm - 9:30 pm

Gimnasio Infraestructura verde

www.cheverly-md.gov

r s * Martes, Junio 7 i
O escanee el COdlgO QR _:_7:30 om Juntas Mesa de Planeacion
¢ Sabado, Junio 11  Mercado Comunitario
p ara Obtener la 8:00 am - Noon Estacionamiento Ayuntamiento
t d . s . Mari'gte(:)so2 Junio 14 pCAB Junta
raaquccion BN FoR e ~ 8:00 pm
g ¢ Sibado, Junio 19 CAACO-Desfile/Celebracion
al 10:00 am Mondav. J n'oA untamiento
y, Juni
-~ Town Office and P’ublic Works Closed
E Sp a n Ol d el * Lunes, Junio 20 Mt. Hope Acto inaugural de la
, 11:00 am -1:00 pm  Comision - Mt. Hope Book Club
BOletln. 3:00pm-5:00 pm - Zoom

* Miércoles, Junio 22
4:00 pm
4 Viernes, Junio 24

Cheverly Youth - Helado social
de fin de curso

American Legion Post 108 Food
Trucks & Fresh Air
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